
Starlyf® is a registered EU trade mark. International patents pending. All imitations will be prosecuted. 
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h Bitte lesen Sie vor der Verwendung des Produkts alle Anweisungen, um das Produkt 

richtig zu verwenden.
INDEX:
1. Warnungen
2. Das Set enthält
3. Gebrauchsanweisung
4. Reinigung und Wartung
5. Qualitätsgarantie

1. WARNUNGEN
- WICHTIG, ZUM SPÄTEREN NACHSCHLAGEN AU-
FBEWAHREN: BITTE SORGFÄLTIG LESEN.
- Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig bis zum Ende durch.
- Überprüfen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch, um sicher-
zustellen, dass es sich nicht in schlechtem Zustand befindet 
oder defekt ist.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sich in schlechtem 
Zustand befindet oder defekt ist.
- Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Außerhalb der Reichweite 
von Kindern aufbewahren.
- Seien Sie bitte vorsichtig, wenn Sie PRESSURE CLEANER BY 
STARLYF® verwenden.
- Behandeln Sie das Produkt mit Sorgfalt. 
- Das Produkt ist nur für den Hausgebrauch bestimmt.
- NIEMALS mit dem Produkt auf Menschen oder Tiere zielen.
- Verwenden Sie das Produkt NIEMALS mit Menschen oder Tie-
ren. Es kann zu schweren Verletzungen führen.
- Seien Sie immer aufmerksam. Achten Sie auf Ihre Umgebung.
- WARNUNG: Benutzen Sie das Produkt NUR in sicheren Berei-
chen, AUSSERHALB der Nähe  von Autos und Verkehr.
- Wenn Sie das Produkt über einen längeren Zeitraum nicht ben-
utzen, laden Sie es vor der Benutzung vollständig auf.
- Das Gerät darf unter keinen Umständen manipuliert werden. 
Das Gerät darf nur von einem lizenzierten Fachmann manipuliert 
oder repariert werden.
- Dieses Gerät kann von Personen mit eingeschränkten physis-
chen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder mangelnder 
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oder bezüglich des sicheren Gebrauchs des Geräts unterwiesen 
wurden und die damit verbundenen Gefahren verstehen. 
Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen.
- Bewahren Sie Ihren PRESSURE CLEANER BY STARLYF® an 
einem kühlen, trockenen und feuchtigkeitsfreien Ort auf.
- Setzen Sie das Gerät nicht dem direkten Sonnenlicht aus und 
lassen Sie es nicht in einer heißen Umgebung stehen.
- Stellen Sie das Gerät niemals auf oder in die Nähe von Wärme-
quellen.
- Setzen Sie das Produkt niemals einem Feuer aus, da es explo-
dieren könnte.
-ACHTUNG: Setzen Sie den Akku niemals einem Feuer aus, da er 
explodieren kann.
- Um das Risiko eines Stromschlags zu vermeiden, tauchen Sie 
das Gerät nicht in Wasser oder andere Flüssigkeiten.
- Laden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Korrosion 
aufweist.
- Verwenden Sie das Gerät niemals mit brennbaren Stoffen oder 
Flüssigkeiten.
- Beachten Sie, dass das Gerät immer in Betrieb ist, da es nicht an 
eine Steckdose angeschlossen werden muss.
- Richten Sie die Düse niemals auf eine Person, wenn Sie den 
Hochdruckreiniger benutzen.
- Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass 
sie nicht mit dem Gerät spielen.
- Achten Sie darauf, dass elektrische Teile nicht in Wasser getau-
cht werden.
- Die Flüssigkeit darf nicht auf Geräte gerichtet werden, die ele-
ktrische Komponenten enthalten, wie z. B. das Innere von Öfen.
- Nicht in Schwimmbecken mit Wasser verwenden.
- Das Gerät darf nicht verwendet werden, wenn es heruntergefa-
llen ist, sichtbare Schäden aufweist oder undicht ist; 
- Das Gerät darf nicht in die Hände von Kindern gelangen, wenn 
es unter Strom steht oder abkühlt.
- Das Gerät darf nur mit dem mitgelieferten Netzgerät verwendet 
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- Bezüglich des Entnehmens und Einsetzens der Batterie verwei-
sen wir auf den folgenden Abschnitt.
- Wiederaufladbare Batterien müssen vor dem Aufladen aus dem 
Gerät entfernt werden.
- Batterien müssen mit der richtigen Polarität eingelegt werden;
- Verbrauchte Batterien müssen aus dem Gerät entfernt und si-
cher entsorgt werden.
- Wenn das Gerät über einen längeren Zeitraum unbenutzt gela-
gert werden soll, müssen die Batterien entfernt werden; 
- Die Versorgungsklemmen dürfen nicht kurzgeschlossen wer-
den.
- Das Produkt darf nur mit Starlyf-Batterien verwendet werden
- Verwenden Sie den PRESSURE CLEANER BY STARLYF® nur für 
die in dieser Anleitung empfohlenen Zwecke.
- Bewahren Sie die Verpackung zum späteren Nachschlagen auf, 
da sie wichtige Informationen enthält.
2. DAS SET ENTHÄLT
1 x PRESSURE CLEANER By Starlyf® (1)
1 x 21V Lithium-Ionen-Akku (2)
1 x Batterieladegerät (3)
1 x Langer Pol (4)
1 x 5M Wasserschlauch (5)
1 x Filter (6)
1 x Schaumbehälter (7)
1 x 0° Düse (8)
1 x 40° Düse (9)
1 x Schlauchanschluss (10)
1 x Flaschenanschluss (11)
1 x Gebrauchsanweisung
3. GEBRAUCHSANWEISUNG
Gebrauchsanweisung - Düsen / Schaumbehälter
LANGER POL
Setzen Sie den Langen Pol (4) in den vorderen Teil der Maschine (1) ein, indem Sie 
das Teil nach rechts drehen (Bild A).
DÜSEN
Um die Düsen zu installieren, befolgen Sie bitte diese Anweisungen:
1. Während Sie den Kopf des Langen Pol (4) zurückhalten, stecken Sie die 0°-Düse 
(8) hinein, bis Sie ein Klicken hören (Bild B). Diese rote Düse ist auch die  Druckdüse 
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2. Während Sie den Kopf des Langen Pol (4) zurückhalten, stecken Sie die 40°-Düse 
(9) hinein, bis Sie ein Klicken hören (Bild C). Diese weiße Düse ist auch die Streudüse 
mit 40°-Fächerauslasskopf.
SCHAUMBEHÄLTER
Um den Schaumtopf zu verwenden, geben Sie zunächst Ihre Lieblingsseife, Ihr Sham-
poo, Reinigungsmittel oder Entfetter in das Innere. Wenn die Seife zu fest ist, fügen Sie 
etwas Wasser hinzu.
Um den Behälter in die Maschine einzusetzen, halten Sie den Kopf des Langen Pols (4) 
zurück und setzen Sie die längste Seite des Deckels des Schaumbehälters (7) ein, bis 
Sie ein Klicken hören (Bild D).
Gebrauchsanweisung - Schlauch / Eimer
WASSERSCHLAUCH, SCHLAUCHANSCHLUSS UND FILTER
Um den Wasserschlauch, das Verbindungsstück und den Filter zu installieren, befolgen 
Sie bitte die folgenden Anweisungen:
1. Um den Wasserschlauch (5) in das Verbindungsstück (10) einzubauen, nehmen 
Sie zuerst das kleine Stück aus dem Verbindungsstück heraus, indem Sie es drehen 
(Bild E - Bild 1), dann stecken Sie eine der Seiten des Schlauchs durch das kleine Stück 
in die Ausbuchtung des Verbindungsstücks (Bild E - Bild 2) und stecken Sie dann das 
kleine Stück wieder in das Verbindungsstück, indem Sie es wieder eindrehen (Bild E - 
Bild 3).
2. Um den Schlauchanschluss (10) in den PRESSURE CLEANER by Starlyf (1) ein-
zubauen, halten Sie das Kopfstück des Anschlusses zurück und setzen Sie es auf den 
unteren Vorsprung der Maschine (Bild F - Abbildung 1). Der Schlauchanschluss und der 
Wasserschlauch werden dann mit der Hauptmaschine verbunden (Bild F - Bild 2).
3.  Um den Filter (6) auf der anderen Seite des Wasserschlauchs (5) zu installieren, 
stecken Sie einfach das Ende des Schlauchs in die Ausbuchtung des Filters, wie in 
Abbildung G dargestellt.
Der Filter muss in das Wasser des Eimers getaucht werden.
Achten Sie darauf, dass Ihr Eimer ständig mit Wasser gefüllt ist, damit der Filter immer 
in Wasser eingetaucht ist und das Produkt richtig funktionieren kann.
Gebrauchsanweisung - Schlauch / Wasserflasche
SCHLAUCHANSCHLUSS, FLASCHENANSCHLUSS UND SCHLAUCH
Um den Schlauchanschluss, den Flaschenanschluss und den Schlauch zu installieren, 
folgen Sie bitte dieser Anleitung:
1. Um das Flaschenverbindungsstück (11) in das Schlauchverbindungsstück (10) ein-
zubauen, nehmen Sie zunächst das kleine Stück aus dem Verbindungsstück heraus, 
indem Sie es drehen (Bild H - Bild 1), stecken Sie dann eine der Seiten des Schlauchs 
in die Ausbuchtung des Verbindungsstücks durch das Flaschenverbindungsstück (Bild 
H - Bild 2) und befestigen Sie dann das Flaschenverbindungsstück (11) im Schlauchver-
bindungsstück, indem Sie es wieder eindrehen (Bild H - Bilder 3 und 4).
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Wasserflasche mit Wasser gefüllt wurde (Bild I - Bild 1), und befestigen Sie dann den oberen 
Teil der Wasserflasche in den Flaschenanschluss, indem Sie ihn hineindrehen (Bild I - Bild 
2).
Hinweis: Das Flaschenverbindungsstück funktioniert mit Flaschen mit einem Mundstück 
von 28 mm.
Hinweis: Wenn der gesamte Schlauch nicht in die Flasche passt, schneiden Sie einfach 
einen Teil des Schlauchs ab, der in die Länge Ihrer Flasche passt. Bewahren Sie dieses 
abgeschnittene Stück für zukünftige Verwendungen auf.
Wichtig: Vergewissern Sie sich, dass das Wasser in der Flasche vollkommen sauber ist 
und keinen Schmutz oder unerwünschte Partikel enthält.
Einsetzen des Akkus
Wichtig: Stellen Sie sicher, dass Sie den Akku als letzten Schritt einbauen, bevor Sie 
das Produkt verwenden, und erst nachdem Sie das andere Zubehör installiert haben.
Bitte laden Sie den Akku (2) 3 Stunden lang mit dem Akkuladegerät (3) auf, bevor Sie 
das Produkt verwenden.
Während des Ladevorgangs leuchtet ein rotes Licht auf, und wenn der Akku vollstän-
dig aufgeladen ist, beendet das Ladegerät den Ladevorgang automatisch und zeigt ein 
grünes Licht an.
Um den Akku in ihren PRESSURE CLEANER BY STARLYF®  zu installieren, setzen 
Sie den Akku einfach in den unteren Bereich des Produktes ein, so dass die Seiten 
zueinander passen, wie auf Bild J zu sehen, bis sie vollständig befestigt sind (Bild K).
Um den Akku aus dem Gerät zu entfernen, drücken Sie den roten Knopf, während Sie 
den Akku in die entgegengesetzte Richtung des Geräts schieben (Abbildung L).
Anwendung - Gebrauch
Nach der Installation der gewünschten Düse oder des Schaumbehälters am oberen Teil 
der Maschine, folgen Sie den vorherigen Anweisungen, je nach gewünschter Verwen-
dungsmethode: Eimer oder Wasserflasche.
Wenn der Akku am Produkt installiert ist, ist Ihr PRESSURE CLEANER BY STARLYF® 
bereit für den Gebrauch.
Zeigen Sie auf den Bereich, in dem Sie das Produkt verwenden möchten und drücken 
Sie den roten Auslöser (Bild M).
- NIEMALS mit dem Produkt auf Menschen oder Tiere zielen.
- Verwenden Sie das Produkt NIEMALS mit Menschen oder Tieren. Es kann zu schwe-
ren Verletzungen führen.
  
Technische Daten
Motor: Gebürstet
Leistung: 75W
Nennspannung: 21V
21V Li-Ion Akku Betriebszeit: 25 Minuten
Zeit zum vollständigen Aufladen des Akkus: 5-6 Stunden
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Wasserleistung: 2.4L/M
4. REINIGUNG UND WARTUNG 
Um Ihren PRESSURE CLEANER BY STARLYF® zu reinigen, gleiten Sie einfach mit 
einem feuchten Mikrofasertuch vorsichtig über die Oberfläche, um Staub und Schmutz 
zu entfernen.
Verwenden Sie KEINE Bleichmittel oder andere ätzende Produkte für das Produkt.
Achten Sie darauf, dass Sie das Produkt nicht in der Nähe von Feuer- oder Wärme-
quellen aufbewahren.
VORSICHT
ENTSORGUNG VON 
MATERIALIEN

Das Symbol  einer durchgestrichenen Mülltonne auf Rädern bedeutet, dass Sie 
sich über die örtlichen Vorschriften für die Entsorgung dieser Art von Produkt infor-
mieren und diese befolgen müssen.
Entsorgen Sie dieses Produkt nicht wie anderen Hausmüll.

Entsorgen Sie dieses Produkt in Übereinstimmung mit den entsprechenden örtlichen 
Vorschriften.
Elektrische und elektronische Geräte enthalten gefährliche Stoffe, die schädliche 
Auswirkungen auf die Umwelt und/oder die menschliche Gesundheit haben können 
und ordnungsgemäß recycelt werden müssen.
Hergestellt in China
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Made in China/  Fabricado en China/ Fabriqué en Chine/
Hergestellt in China/ Prodotto in Cina/ Fabricado na China

17 rue de la Garenne

95046 CERGY PONTOISE CEDEX
FRANCE

venteo@venteo.fr
www.venteo.fr

(+33) 1 34258551

Best Direct (International) Benelux B.V.
3871 KM - NL

www.best-direct.nl  

PO Box 202,  Spit Junction NSW 
2088, Australia


